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1 Introduzione

ATTENZIONE
Leggere questo manuale utente e conservarlo per un uso successivo.

Allora 3 & un dispositivo di comunicazione portatile con il quale possono essere generati facilmente messaggi parlati.
Allora 3 usa la tecnologia di sintesi vocale. Questa tecnologia fa in modo che qualsiasi messaggio di festo scritto sulla
tastiera di Allora 3, sia letto con una voce di alta qualita.

La persona che ascolta il messaggio parlato pud anche leggerlo sul secondo display del dispositivo.

Allora 3 & trasportabile, ma pud anche essere montato su una sedia a rotelle. Per agevolarne la trasportabilita, & dotato di
una borsa per il trasporto. Allora 3 & semplice da usare ed & dotato di ampie funzioni di supporto alla comunicazione.

2 Uso consentito

Il dispositivo ha una funzione di supporto alla comunicazione. Il dispositivo & destinato ad un uso generico nella vita
quotidiana di persone che presentano un disturbo della comunicazione (non sono in grado di parlare o di parlare in
modo chiaro). Per utilizzare il dispositivo, gli utenti devono inoltre disporre di sufficienti capacita motorie e cognitive.

Il dispositivo & progettato per I'uso in interni e in esterni.
3 Uso non consentito

Il dispositivo non pud essere utilizzato per fini clinici, terapeutici o diagnostici.
Il dispositivo non pud essere utilizzato per fini diversi da quelli specificati dall’'uso previsto.

Non & possibile eseguire alcuna modifica al dispositivo senza consultarsi ed ottenere il permesso da Jabbla. Eseguire
modifiche al dispositivo pud avere conseguenze per la sicurezza, la garanzia e la conformita alle normative.

4 Durata
La durata prevista del dispositivo & di 5 anni. La qualita e la durata della batteria dipendono dall'uso.

5 Etichetta identificativa di Allora 3

L'etichetta con il numero di serie del dispositivo si trova sul pannello posteriore del dispositivo.

A Introduzione
1 Introduzione
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Figura 1: Etichetta Allora 3

6 Dati tecnici

Dati tecnici Allora 3

Specifiche

Touchscreen

Spiegazione

* Touchscreen da 8,8 pollici
* Risoluzione: 1.920 x 480 pixel

Display secondario

* 4 pollici
*  OLED bianchi

Tastiera Tastiera retroilluminata rivestita in gomma. La luminosita
della retroilluminazione & controllata dal sensore di luce.

USB 1x USB-C

Batteria L-ION 7,6 V - 3.870 mAh

Capacita della batteria

1 giorno con un uso normale e impostazioni standard

La capacita della batteria varia considerevolmente in base
alle impostazioni, all'uso e ad altri fattori.

Peso 1.100 g (2,4 Ibs)
Dimensioni * Altezza: da 2 a 8 cm (0,8 - 3,1 pollici)
* Larghezza: 25 cm (9,8 pollici)
*  Profondita: 20 cm (7,9 pollici)
Montaggio Opzionale:
*  REHADAPT
* DAESSY
Connessione «  Wi-Fi 802.11

Bluetooth BT 5.0

A Introduzione
o) Dati tecnici
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Specifiche Spiegazione

Audio * 1 microfono integrato
* 2 altoparlanti integrati

Adattatore di alimentazione Caricatore USB-C

5V-15W

A Introduzione 7
6 Dati tecnici
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1 Presentazione di Allora 3

Figura 2: Vista anteriore

[o101A01]

Identificativo

1 Sensore di luce

Spiegazione

Il sensore di luce misura l'intensita luminosa
dell'ambiente e in base ad essa illumina la tastiera.

2 USB-C

E possibile caricare il dispositivo usando questa
porta.

3 Spia di carica batteria

La spia di carica batteria si accende non appena
si connette il dispositivo alla rete elettrica tramite
I'adattatore di alimentazione in dotazione. La spia ha
una luce ambra durante la ricarica. Il colore della
spia diventa verde una volta che la batteria & carica.

4 Presa per cuffie

Questa uscita viene utilizzata per connettere le
cuffie al dispositivo. Gli altoparlanti vengono
automaticamente disabilitati quando si connettono le
cuffie.

5 Apertura microfono

Si trafta dell'apertura del microfono utilizzata
affinché i suoni raggiungano il microfono interno
del dispositivo durante la registrazione. Il dispositivo
dispone di 1 microfono integrato.

6 Spia di accensione/spegnimento

La spia di accensione/spegnimento si illumina dei
seguenti colori quando il dispositivo & acceso:

* Verde, quando la batteria & carica per oltre la
meta.

* Arancione, quando la batteria & carica per meno
della meta, ma il dispositivo non ha ancora
bisogno di essere caricato.

* Rosso, quando la batteria deve essere ricaricata.

7 Ricevitore a infrarossi

Con il ricevitore a infrarossi & possibile far
memorizzare i codici a infrarossi al dispositivo.

B Descrizione e funzionamento
1 Presentazione di Allora 3
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Identificativo Spiegazione

8 Tastiera Tastiera retroilluminata rivestita in gomma. La
luminosita della retroilluminazione & controllata dal
sensore di luce.

9 Touchscreen Il dispositivo dispone di un touchscreen capacitivo.
Vedere Schermo a pagina 10.

Hoi!

[0100A01]

Figura 3: Vista posteriore

Identificativo Spiegazione

10 Fori di fissaggio per una tracolla La tracolla in dotazione pud essere fissata qui per
consentire un comodo trasporto del dispositivo.

1 Maniglia / Supporto vassoio Robusta maniglia con apertura per attaccarvi una
cinghia. La maniglia & progettata per essere anche
un supporto. E progettata in modo tale che il
dispositivo possa essere posizionato su un ripiano in
modo ergonomico.

12 Altoparlanti Il dispositivo dispone di due potenti altoparlanti.

13 Display secondario Allora 3 & dotato di un display secondario su cui &
possibile visualizzare del testo.

14 Trasmettitore a infrarossi Con il trasmettitore a infrarossi & possibile trasmettere
segnali infrarossi ad altri dispositivi, come impianti
audio e televisori.

Possono inoltre essere fornite piastre di montaggio opzionali per il sistema di montaggio di REHADAPT o il sistema di
montaggio di DAESSY.

2 Opzioni

+ E possibile dotare Allora 3 di un sistema di montaggio opzionale REHADAPT o di un sistema di montaggio DAESSY.
+ Allora 3 viene fornito come standard con una lingua. Come opzione, Allora 3 pud essere dotato di lingue aggiuntive.

3 Utilizzo

Usando la tastiera e/o il touchscreen di Allora 3, 'utente pud creare un messaggio, che viene letto con una voce di alta
qualitd usando la tecnologia di sintesi vocale.

La persona che ascolta il messaggio scritto pud anche leggerlo sul display secondario del dispositivo.

B Descrizione e funzionamento
2 Opzioni
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4 Schermo

E possibile controllare il touchscreen capacitivo nei seguenti modi:

* Con le dita
+ Con un pennino (capacitivo) che simula le dita (disponibile presso un rivenditore specializzato o nei negozi online)

B Descrizione e funzionamento
4 Schermo
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Sicurezza

ATTENZIONE
Quando si monta il dispositivo assicurarsi che il dispositivo sia ben fissato e ulteriormente bloccato, in modo che
non possa cadere accidentalmente al pid piccolo urto o impatto.

AMBIENTE
Il dispositivo utilizza una batteria. Accertarsi che il dispositivo sia smaltito in sicurezza. Osservare le normative di
smaltimento in vigore nella propria zona.

APPROFONDIMENTO
Se non si usa il dispositivo per un periodo prolungato, conservarlo sempre con la batteria completamente carica.
Accertarsi che il dispositivo sia spento.

ATTENZIONE

Evitare fonti di calore nelle vicinanze del dispositivo o aree che possono diventare particolarmente calde. Ad
esempio, durante 'estate potrebbe far molto caldo in macchina. Le temperature troppo elevate possono influire
negativamente sulla durata della batteria.

> @ O b -

ATTENZIONE

A Il dispositivo non é impermeabile. Cercare sempre di evitare situazioni che potrebbero causare 'ingresso di umidita
o sporco nel dispositivo attraverso le aperture. Prendere inoltre le necessarie precauzioni quando si pulisce il
dispositivo ed attenersi sempre alle istruzioni di pulizia.

Il dispositivo & dotato di Wi-Fi e Bluetooth. Attenersi alle seguenti precauzioni di sicurezza:

ATTENZIONE
Non utilizzare il dispositivo in un aeroplano. Spegnere il dispositivo o metterlo in modalitd aereo.

ATTENZIONE
Non utilizzare il dispositivo in ospedale nelle vicinanze di dispositivi medicali elettronici. Le onde radio trasmesse
possono influire sull’apparecchiatura.

ATTENZIONE
Non utilizzare il dispositivo in un ambiente in cui siano presenti gas infammabili (come stazioni di servizio).

C Sicurezza
1 Sicurezza
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1 Contenuto della confezione di Allora 3

Allora 3 & fornito insieme ai seguenti componenti:

* Alimentatore con spina e cavo

* Borsa per il trasporto

* Fascetta

*  Scudo per la tastiera (1) e clip (2)

/.-....‘..-..-
/......‘.....- \
T

1T 11

= -

Figura 4: Scudo per la tastiera e clip
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2 Primo utilizzo

Il dispositivo alla consegna & adeguatamente carico. Lo stato di carica compreso tra 40% e 90% aumenta la durata della
vita della batteria.

3 Montaggio dello scudo per la tastiera

Lo scudo per la tastiera aiuta gli utenti con problemi di motricita fine ad accedere alla tastiera con maggiore accuratezza.

D Operazioni preliminari
1 Contenuto della confezione di Allora 3
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allora

[0103A01]

Figura 5: Montaggio dello scudo per la tastiera

1. Posizionare lo scudo per la tastiera (2) sulla tastiera all'altezza desiderata.
Ruotare lo scudo per la tastiera se si preferisce un‘altezza diversa.
2. Montare le clip (1) (3) per fissare la protezione per la tastiera alla tastiera.

4 Accendere il dispositivo

Premere il tasto (!) fino a quando la spia di accensione/spegnimento si illumina.
Il dispositivo prima mostra la schermata di avvio con lo slogan di Jabbla We all have a voice. Quando il cursore
lampeggia, il dispositivo & pronto per 'uso.

Il dispositivo si avvia immediatamente dalla modalita sospensione.
5 Spegnere completamente il dispositivo

Solitamente il dispositivo viene messo in modalita sospensione, in modo che in seguito sia possibile iniziarlo ad usare
rapidamente. E possibile spegnere completamente il dispositivo se, per esempio, si desidera riporlo per un periodo
prolungato.

1. Premere =.

2. Selezionare 53 Generale > () Spegni.
6 Scrivere un testo e riprodurlo a voce

1. Immettere il testo e aggiungere parole e frasi usando la previsione delle parole e delle frasi. Premere (§) per digitare
cifre e su FN + () per immettere caratteri speciali.

SUGGERIMENTO
E possibile usare le cifre senza che Bloc Num sia aftivo premendo e tenendo premuta la cifra numerica.

Premere {X] per cancellare il testo lettera per lettera o ¥ per cancellare tutto il testo.

0 APPROFONDIMENTO

2. Premere (V).
Il testo visualizzato viene letto ad alta voce.

D Operazioni preliminari
4 Accendere il dispositivo
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7 Scorciatoie da tastiera

Scorciatoie da tastiera Funzione

FN +® Vai alla cronologia messaggi.

FN+® Salva il testo come nota sullo schermo.

FN + < Salva il testo come messaggio rapido sullo schermo.

FN+Q Immetti un carattere speciale.

FN + < Imposta il volume.

FN + - Imposta la luminosita del touchscreen.

FN + A2 Imposta le dimensioni delle lettere sullo schermo.

FN+® Nascondi il testo sul secondo display o mostralo
nuovamente.

FN + o~ Disattiva e riattiva l'audio.

FN+T Leggi l'ora.

FEN +D Leggi la data.

FN + & Vai all'inizio del testo.

FN +> Vai alla fine del testo.

O+ & Vai alla frase precedente.

O+> Vai alla frase successiva.

O+ Immetti un ¢=d (Invio).

O+ o Salva il testo sullo schermo come previsione di parola o
frase.

FN+{+® Passa alla modalita traduzione. Il testo viene prima tradotto
nella lingua impostata. E successivamente possibile
modificarlo e farlo leggere ad alta voce.

FN+{3+0-9 Cancella la previsione di parola o frase con il numero
associato.

8 Usare la previsione di parole e frasi

Quando la previsione delle parole e/o frasi & attivata, & possibile selezionare automaticamente parole e/o frasi apprese
o aggiunte durante la scrittura. E possibile impostare se si desidera farlo solo usando il touchscreen o usando anche la
tastiera.

1. Iniziare a scrivere la parola o frase.
Le parole/frasi previste sono visualizzate in fondo allo schermo.
2. Selezionare una delle seguenti opzioni:

+ Usando il touchscreen: toccare la parola o la frase.
* Usando la tastiera: premere le cifre indicate accanto alla parola o frase.

0 APPROFONDIMENTO

Premere — e &~ per mostrare un'altra serie di previsioni.

D Operazioni preliminari
7 Scorciatoie da tastiera
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9 Aggiungere previsioni di parole e frasi

E possibile aggiungere personalmente parole e frasi all'elenco delle previsioni.
E anche possibile trovare questa procedura sul dispositivo stesso tramite >() Predizione > (i) Come fare a....

1. Scrivere la parola o la frase.

2. Premere {3 + <.
10  Eliminare le previsioni di parole e frasi

E possibile eliminare parole e frasi che sono previste in modo che non lo siano pit.
1. Effettuare una delle seguenti operazioni:

*  Premere e tenere premuta la previsione sul touchscreen.
* Premere FN + { + <numero previsione>.

2. Confermare con (¥).
11 Immissione di caratteri speciali

Oltre alle normali lettere, cifre e simboli che si possono immettere con {3 (Shift), & possibile anche immettere caratteri
speciali che non sono sulla tastiera.

1. Premere FN + ().

2. Selezionare il carattere.
12 Salvare una nota

E possibile salvare un messaggio o una serie di messaggi come nota.

1. Immettere il testo e aggiungere parole e frasi usando la previsione delle parole.
2. Premere FN + 7.

3. Confermare con (¥).

13  Aprire una nota

1. Premere &#.
Un elenco di note salvate in precedenza appare sullo schermo.

2. Effettuare una delle seguenti operazioni:

* Toccare la nota.
» Usare i tasti freccia per selezionare la nofa.

14  Salvare un messaggio rapido

Un messaggio rapido & un messaggio che si pud far leggere a voce spesso e velocemente. Un messaggio rapido non &
incluso nel testo 0 messaggio che si sta redigendo.

1. Effettuare una delle seguenti operazioni:
* Salvare velocemente un testo come messaggio rapido:

1. Premere FN + <.
2. Confermare con (V).

+ Salvare una o piu frasi nuove come messaggio rapido:

1. Premere <fs.

O O

Operazioni preliminari
Aggiungere previsioni di parole e frasi
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2. Premere = o selezionare +.
3. Digitare un messaggio.
4. Confermare con (V).

Il messaggio & aggiunto alla lista dei messaggi rapidi.
2. Ripetere il passaggio precedente per aggiungere altri messaggi rapidi.

3. Scegliere X per chiudere il menu rapido.
15 Leggere a voce un messaggio rapido

Puoi far leggere a voce i messaggi rapidi.
1. Premere <f.
2. Effettuare una delle seguenti operazioni:

* Toccare il messaggio rapido.
*  Premere il numero del messaggio rapido.
*  Usare i tasti freccia per selezionare un messaggio rapido. Confermare con (9).

16  Riprodurre un effetto sonoro

E possibile riprodurre specifici effetti sonori. Per esempio applausi, una risata, un bacio, ecc.
Un simile effetto sonoro & anche detto emoji vocale.

1. Premere due volte su <.

2. Selezionare (.
Verra visualizzato un elenco di suoni.
3. Effettuare una delle seguenti operazioni:
+  Toccare il suono.
*  Premere il numero del suono.
*  Usare i fasti freccia per selezionare un suono. Confermare con ().

17  Cambiare I'ordine della lista dei messaggi rapidi

1. Premere «f.

2. Selezionare il messaggio rapido che si desidera spostare usando i fasti freccia.

3. Premere la barra spaziatrice.
Le frecce appaiono nelle celle.

4. Usare i fasti freccia sulla tastiera per spostare i messaggi rapidi.

18  Eliminare un messaggio rapido

1. Premere <.
2. Effettuare una delle seguenti operazioni:
+ Tramite il touchscreen:

1. Controllare e tenere premuto il messaggio rapido fino a quando si apre la finestra di dialogo Elimina il
messaggio quickfire.

2. Confermare con (¥).
*  Tramite il pannello di immissione:

1. Selezionare il messaggio rapido.
2. Premere {X].

D Operazioni preliminari
15 Leggere a voce un messaggio rapido
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Si apre la finestra di dialogo Elimina il messaggio quickfire.
3. Confermare con (9).

19  Recuperare lo storico messaggi

E anche possibile configurare se si desidera mantenere i messaggi recenti o meno e quanti si desidera mantenerne.

Premere FN + (V).

20 Tradurre automaticamente il testo inserito e farlo leggere a voce alta

Se la modalita traduzione & abilitata, & possibile far tradurre automaticamente il testo inserito e farlo leggere a voce alta.

1. Attiva la modalita traduzione. Premere FN + {3 + (V).

2. Scrivere la frase che si desidera tradurre.

3. Premere (V).
La frase viene tradotto. Eventualmente, & possibile inserire ulteriori modifiche.

4. Premere nuovamente (V).

La frase viene letta ad alta voce e visualizzata sul display secondario. Se la voce per questa lingua non & disponibile
sul dispositivo, la frase tradotta verrd comunque visualizzata sul display secondario.

21 Riporre il dispositivo per un periodo prolungato

1. Caricare il dispositivo a circa il 50%.
2. Arrestare il dispositivo.

0 APPROFONDIMENTO

Il dispositivo non deve essere in modalitd sospensione!

3. Conservare il dispositivo in un luogo asciutto a temperatura ambiente (20 °C).
4. Caricare la batteria ogni 3 mesi a circa il 50%.

Se si scarica completamente la batteria, il dispositivo non si riavviera piu.

D Operazioni preliminari 17
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1 Mettere manualmente il dispositivo in modalita sospensione

La modalita sospensione & una modalitd di risparmio energetico che consente di riattivare rapidamente il dispositivo. E
anche possibile impostare se e quando il dispositivo entra automaticamente in modalitad sospensione.

Premere brevemente ().
2 Riattivazione del dispositivo dalla modalita sospensione

Il dispositivo & in modalita sospensione quando lo schermo & spento e la spia di accensione/spegnimento & accesa. Se la
spia non & accesa, il dispositivo & completamente spento.

Premere brevemente (!).
Lo schermo si accendera immediatamente.

3 Ricarica del dispositivo

Il tempo in cui & possibile utilizzare il dispositivo senza ricaricarlo dipende molto dalla modalita di utilizzo del dispositivo
stesso e da:

* Il volume
* Il tfempo impostato prima che passi alla modalita sospensione
* L'uso di bluetooth e Wi-Fi

Se il dispositivo viene utilizzato molto, si raccomanda di ricaricarlo ogni giorno. Per eseguire questa operazione,
utilizzare solo I'adattatore di alimentazione in dotazione. Il dispositivo pud anche essere utilizzato durante la ricarica.

E preferibile ricaricare il dispositivo a temperatura ambiente (circa 20 °C / 68 °F). Temperature inferiori a 5 °C (41 °F) e
superiori a 45 °C (113 °F) possono influire negativamente sulla batteria.

[0104801]

Figura 6: Collegamento per la ricarica del dispositivo

1. Verificare lo stato dell'alimentazione. Vedere Visualizzazione dello stato dell’alimentazione a pagina 19.
2. Collegare l'adattatore fornito tra la porta USB-C del dispositivo (2) e l'alimentazione.

Quando la spia LED di carica della batteria (3) si illumina di verde, il dispositivo & completamente carico.

E Controllo
1 Mettere manualmente il dispositivo in modalita sospensione
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4 Visualizzazione dello stato dell’alimentazione

[0104A01]

Figura 7: Visualizzazione dello stato dell'alimentazione

Visualizzare lo stato della batteria tramite il pulsante di accensione/spegnimento (6).

* Verde, quando la batteria & carica per olire la meta.

* Arancione, quando la batteria & carica per meno della meta, ma il dispositivo non ha ancora bisogno di essere
caricato.

* Rosso, quando la batteria deve essere ricaricata.

5 Opzioni di controllo

5.1 Controllo della tastiera

Allora 3 pud essere usato usando solo la tastiera.

* Usare la fastiera per scrivere del testo o un messaggio. Per scrivere una lettera maiuscola, premere prima Shift e poi
la lettera. Non & necessario tenere Shift premuto.

* E possibile selezionare le previsioni immettendo sulla tastiera il numero corrispondente. Se si desidera immettere un
numero, & necessario premere prima Bloc Num.

* E possibile configurare I'accettazione e i tempi di ritardo per modificare il comportamento responsivo della tastiera in
modo che si adatti alle proprie preferenze.

* Premere il pulsante vocale (¥) per far leggere il messaggio scritto.

* E possibile usare il menu e cambiare varie impostazioni semplicemente usando la tastiera. Usare i tasti freccia per
navigare all'interno del menu e premere il tasto vocale (V) per confermare le opzioni.

5.2 Controllo tramite touchscreen

ATTENZIONE
Non usare strumenti affilati, per evitare di danneggiare il touchscreen.

APPROFONDIMENTO
Toccare con il dito, non con l'unghia!

ATTENZIONE
Assicurarsi che il touchscreen non entri in contatto con acqua.

> Q@ P>

E possibile usare il dispositivo usando solo il fouchscreen:

* E possibile usare la previsione delle parole o delle frasi toccando |'opzione scelta sullo schermo.

E Controllo
4 Visualizzazione dello stato dell’alimentazione
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+ Se si desidera che un messaggio venga pronunciato ad alta voce, & possibile farlo toccando il messaggio.
* Il menu e le diverse impostazioni dei parametri possono essere controllate usando il touchscreen.

E Controllo
5 Opzioni di controllo
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1 Impostazioni generali
1.1 Impostazione della lingua del menu

Premere =.
Selezionare £53.
Selezionare =5,

Selezionare la lingua.

o~ N

Confermare con (¥).
1.2  Selezionare quando il dispositivo entra in modalita sospensione

1. Premere =.
2. Selezionare £53 Generale > () Standby dopo.

3. Selezionare dopo quanti minuti il dispositivo deve entrare in modalitd sospensione. E anche possibile disattivare la
modalitd sospensione automatica.

4. Confermare con (¥).

1.3  Impostare le dimensioni dello storico messaggi

E possibile recuperare lo storico messaggi tramite FN + (9).
1. Premere =.

2. Selezionare ¢33 Generale > ¢ Dimensione cronologia.

3. Trascinare il cursore per scegliere quanti messaggi verranno confermati. E anche possibile fare in modo che non
venga conservato nessun messaggio.

4. Confermare con (V).

1.4 Sostituire automaticamente un’abbreviazione

Il dispositivo pud sostituire automaticamente una combinazione di lettere impostata con le parole desiderate.
Per esempio, & possibile sostituire la combinazione di lettere br con Best Regards (distinti saluti).
Premere =.

Selezionare $o3 Generale > 4 Abbreviazioni.

Selezionare .

A w N =

Softo Digitare la parola che si desidera sostituire, si immette la combinazione di lettere che si desidera sostituire,
per esempio ple.

5. Sotto Digitare la sostituzione, si immette la parola che sostituisce la combinazione di lettere, per esempio please
(per favore).
6. Confermare con (9).

1.5 Rimuovere un’abbreviazione

1. Premere =.

2. Selezionare £53 Generale > 4 Abbreviazioni.

F Impostazioni
1 Impostazioni generali
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3. Selezionare la combinazione di lettere che non si desidera piu sostituire automaticamente.
4. Selezionare ).

1.6 Mostra le informazioni di sistema

Parlando con la squadra di supporto tecnico di Jabbla & possibile che venga richiesto il numero di versione del software
sul proprio dispositivo.

Le informazioni di sistema contengono:

 La versione del software
* Il numero di serie del dispositivo

1. Premere =.

2. Selezionare £53 Generale > (i) Informazioni sul sistema.

1.7  Modificare la data

Se il dispositivo & collegato a internet tramite Wi-Fi, data e ora vengono impostate automaticamente e non & possibile
modificarle.

Premere =.

Selezionare 53%3 Generale > Data / orario.

Selezionare [73] Modifica la data.

Immettere la data corrente nel formato corretto.

ok 0N

Confermare con (¥).

1.8 Modificare il formato della data

Premere =.
Selezionare o3 Generale > Data / orario.
Selezionare Modifica il formato data.

Selezionare il formato desiderato per la data.

ok 0N

Confermare con (¥).

1.9 Modificare lI'ora

Se il dispositivo & collegato a internet tramite Wi-Fi, data e ora vengono impostate automaticamente e non & possibile
modificarle.

Premere =.
Selezionare £53 Generale > [] Data / orario.
Selezionare (¥) Modifica l'orario.

Immettere |'ora corrente.

ok~ LN

Confermare con (V).

1.10 Modificare il fuso orario

E sempre necessario impostare manualmente e correttamente il fuso orario, anche quando il dispositivo & connesso a
internet tramite Wi-Fi.

Premere =.

Selezionare £53 Generale > [] Data / orario.

Selezionare €3 Modifica il fuso orario.

A W N~

Immettere il nome della cittd e I'elenco dei fusi orari viene filirato di conseguenza.

F Impostazioni
1 Impostazioni generali
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5. Selezionare il fuso orario.

6. Confermare con (9).

1.11  Modificare il formato dell’ora

Premere =.
Selezionare £o3 Generale > [7] Data / orario.
Selezionare fz] (V) Modifica il formato orario.

Selezionare il formato desiderato per l'ora.

oM 0~

Confermare con (¥).
2 Impostazioni sintesi vocale
2.1 Impostare la voce e la lingua

Premere =.
Selezionare R Sintesi vocale > Q) Voce.

Selezionare una voce nella propria lingua

A w b~

Confermare con (V).
2.2 Impostare la lingua per la traduzione

Premere =.
2. Selezionare R Sintesi vocale > ¥, Lingua di traduzione.

In questo menu & anche possibile abilitare la modalitd traduzione. In questo modo & possibile tradurre il testo inserito
e farlo leggere a voce alta.

3. Selezionare la lingua per la traduzione.
Questo solo se la lingua in questione & disponibile sul dispositivo.

4. Confermare con (V).

2.3 Abilitare o disabilitare la traduzione automatica dei testi

Se la modalita traduzione & abilitata, & possibile tradurre automaticamente il testo inserito. Se si desidera semplicemente
far leggere il testo inserito senza tradurlo, & necessario disabilitare la modalita traduzione.

Premere FN + {3 + (V) per abilitare o disabilitare la modalita traduzione.
2.4 Impostare la velocita della voce

1. Premere =.
2. Selezionare K" Sintesi vocale > ) Velocita.

3. Trascinare il cursore per impostare la velocita della voce desiderata tra 10% e 100%.

4. Confermare con (¥).

2.5 Impostazione del volume

E anche possibile cambiare il volume tramite EN + ) o silenziare l'audio con FN + oJx .

—_

Premere =.

N

. Selezionare R Sintesi vocale > ..l Volume.

3. Trascinare il cursore per impostare il volume desiderato tra 0% e 100%.

Impostazioni
Impostazioni sintesi vocale

N T
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4. Confermare con (¥).

2.6 Disattivare o attivare l'audio

Premere FN + ox.

2.7 Modifica della pronuncia di una parola

E possibile modificare la pronuncia di una parola aggiungendola al dizionario delle pronunce e scegliendo una parola
sostitutiva.

Premere =.

Selezionare Q) Sintesi vocale > R(’} Dizionario pronuncia.

Selezionare 4.

A W DN~

Immettere la parola che si desidera venga pronunciata in modo diverso per Digitare la parola che si desidera
sostituire.

5. Sotto Digitare la sostituzione, immettere la parola come dovrebbe suonare.

0 APPROFONDIMENTO

Selezionare R per testare la pronuncia.

6. Confermare con (¥).
2.8 Eliminazione di una parola dal dizionario della pronuncia

1. Premere =.
2. Selezionare R Sintesi vocale > ), Dizionario pronuncia.

3. Effettuare una delle seguenti operazioni:
*  Tramite il touchscreen:

1. Controllare e tenere premuta la parola fino a quando si apre la finestra di dialogo Elimina pronuncia.
2. Confermare con (9).

+ Tramite il pannello di immissione:

1. Selezionare la parola.
2. Premere {X].

Si apre la finestra di dialogo Elimina predizione.
3. Confermare con (V).

2.9 Far leggere immediatamente ogni parola immessa

Se Eco parola & abilitato, una parola scritta 0 aggiunta tramite previsione viene lefta immediatamente.
1. Premere =.

2. Selezionare R > X Eco parola.

°  @: ogni parola viene letta immediatamente dopo essere stata scritta.

*  @D: ogni parola non viene letta immediatamente dopo essere stata scritta.
3 Impostazioni della previsione di parole e frasi

Il dispositivo pud prevedere parole e frasi durante la scrittura. Vedere Usare la previsione di parole e frasi a pagina 14

E possibile... Impostazioni correlate

Selezionare le parole o frasi previste usando il touchscreen |Abilitare o disabilitare la previsione di parole o frasi
o ove applicabile, usando i tasti numerici sulla tastiera. usando i fasti numerici a pagina 25

F Impostazioni
3 Impostazioni della previsione di parole e frasi
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E possibile... Impostazioni correlate
Abilitare o disabilitare la previsione di parole e frasi e Abilitare o disabilitare e impostare la previsione delle
impostare la dimensione dei caratteri. parole a pagina 25

Abilitare o disabilitare e impostare la previsione delle frasi
a pagina 25

Abilitare o disabilitare 'apprendimento di parole o frasi da |Abilitare o disabilitare 'apprendimento della previsione
parte del dispositivo stesso. delle parole a pagina 25

Abilitare o disabilitare 'apprendimento della previsione
delle frasi a pagina 26

Aggiungere personalmente parole o frasi che il dispositivo |Mostra come aggiungere o rimuovere una parola per la
deve prevedere o eliminarle in seguito. previsione a pagina 26

3.1 Abilitare o disabilitare e impostare la previsione delle parole

1. Premere =.
2. Selezionare () Predizione > () Predizione di parola.
3. Selezionare una delle seguenti opzioni:

* Nessuna: per non mostrare la previsione delle parole

* Piccola: per visualizzare le parole previste in formato piccolo
* Media: per visualizzare le parole previste in formato medio

* Grande: per visualizzare le parole previste in formato grande

4. Confermare con (V).
3.2  Abilitare o disabilitare e impostare la previsione delle frasi

1. Premere =.
2. Selezionare () Predizione > (%) Predizione di frase.

3. Selezionare una delle seguenti opzioni:

* Nessuna: per non mostrare la previsione delle frasi

* Piccola: per visualizzare le frasi previste in formato piccolo
* Media: per visualizzare le frasi previste in formato medio

* Grande: per visualizzare le frasi previste in formato grande

4. Confermare con (V).

3.3  Abilitare o disabilitare la previsione di parole o frasi usando i tasti numerici

Se la previsione di parole o frasi & abilitata usando i tasti numerici, premere @ per poter scrivere le cifre.
1. Premere =.

2. Selezionare () Predizione > := Mostra scorciatoie numero.

*  @: & possibile selezionare parole e frasi usando sia i tasti numerici sia il touchscreen

*  @: & possibile selezionare parole e frasi usando solo il touchscreen

3.4  Abilitare o disabilitare I'apprendimento della previsione delle parole

Quando l'apprendimento delle parole & abilitato, la probabilitd che una parola venga predetta aumenta con l'aumentare
del suo utilizzo.

1. Premere =.

F Impostazioni
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2. Selezionare () Predizione > 3 Apprendi parole durante la digitazione.

*  @: & possibile insegnare nuove parole al dispositivo.

SUGGERIMENTO
Selezionare () Predizione > Predizione > (i) Come fare a... per scoprire come farlo.

*  @: il dispositivo non apprendera parole nuove per la previsione delle parole
3.5 Abilitare o disabilitare I'apprendimento della previsione delle frasi

1. Premere =.

2. Selezionare () Predizione > &) Apprendi frasi durante la digitazione.

*  @®: ¢ possibile insegnare nuove frasi al dispositivo.

SUGGERIMENTO
Selezionare () Predizione > Predizione > (i) Come fare a... per scoprire come farlo.

*  @: il dispositivo non apprendera frasi nuove per la previsione delle parole
3.6  Mostra come aggiungere o rimuovere una parola per la previsione

1. Premere =.

2. Selezionare () Predizione > (i) Come fare a....

4 Impostazioni della tastiera

4.1 Impostare quanto a lungo deve essere premuto un tasto
Per impedire che un tasto venga premuto involontariamente, per esempio a causa del tremito delle mani, & possibile
impostare quanto a lungo deve essere premuto un fasto prima che la digitazione venga accettata.
Premere =.
2. Selezionare = Tastiera > @):» Ritardo di accettazione.

3. Trascinare il cursore per selezionare quanto a lungo un tasto deve essere premuto prima che questo venga accettato
come digitazione.

4. Confermare con (¥).

4.2  Impostazione dell'intervallo richiesto tra una digitazione e l'alira
Per impedire I'involontaria ripetizione troppo rapida della pressione dei fasti, per esempio a causa del tremito delle mani,
& possibile impostare il tempo minimo tra le digitazioni consecutive.
Premere =.
2. Selezionare = Tastiera > (:("(‘9 Ritardo post selezione.

3. Trascinare il cursore per scegliere quanto tempo deve trascorrere tra una digitazione e |'altra prima che la seconda
venga accettata.

4. Confermare con (¥).

4.3 Impostare il layout della tastiera

E possibile impostare il layout della tastiera per la propria variante locale del dispositivo, per esempio Qwerty (Canada).
1. Premere =.

2. Selezionare Tastiera > E

3. Selezionare il layout della propria tastiera.

F Impostazioni
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4. Confermare con (¥).

4.4 Regolare l'illuminazione della tastiera

L'illuminazione della tastiera e del touchscreen dipendono entrambi da quanta luce c’é. La quantita di luce & misurata
usando il sensore di luce incorporato. Allora 3 ha 2 modalita di illuminazione:

*  Luce
* Buio

Regolando l'illuminazione della tastiera, la si regola su una di queste modalita. E pertanto possibile regolare
I'illuminazione della tastiera sulla modalita luce o sulla modalita buio.

1. Premere =.

A

2. Selezionare Tastiera > - llluminazione.

3. Trascinare il cursore per impostare la luminosita desiderata.

4. Confermare con (V).

4.5 Visualizzare le scorciatoie da tastiera

1. Premere =.
2. Selezionare = Tastiera > 383 Scorciatoie da tastiera.

3. Seleziona ) e & per scorrere.

5 Impostazioni del touchscreen

5.1 Impostare la luminosita del touchscreen

1. Effettuare una delle seguenti operazioni:

* Premere FN + -0-.

N

* Premere = e selezionare [ Display > 3>+ Modifica la luminosita.

2. Trascinare il cursore per impostare la luminosita desiderata.

3. Confermare con (9).

5.2 Impostare le dimensioni carattere sul touchscreen

E possibile regolare le dimensioni dei caratteri del testo immesso.

APPROFONDIMENTO

0 E anche possibile regolare le dimensioni delle previsioni di parole e frase. Vedere Abilitare o disabilitare e
impostare la previsione delle parole a pagina 25 e Abilitare o disabilitare e impostare la previsione delle frasi
a pagina 25

1. Effettuare una delle seguenti operazioni:

* Premere FN + AT.

* Premere = e selezionare [ Display > A" Dimensione dei caratteri nell’editor.
2. Trascinare il cursore per impostare le dimensioni carattere desiderate.

3. Confermare con ().
5.3 Mostra le lettere maiuscole sul touchscreen

Premere = e selezionare [] Display > AA Solo maiuscole.

*  @: tutto & visualizzato in maiuscole.

*  @: le lettere minuscole non sono modificate in minuscole.

F Impostazioni 27
5 Impostazioni del touchscreen



Allora 3

5.4  Maiuscola automatica delle lettere

E possibile configurare la scrittura in modo che la prima lettera di una frase venga automaticamente convertita in
maiuscola.

Premere = e selezionare [ Display > A= Maiuscole in automatico.

*  @: La prima lettera di una frase viene automaticamente convertita in maiuscola.

°  @: La prima lettera di una frase non viene automaticamente convertita in maiuscola.

5.5 Impostare le dimensioni della barra di stato

E possibile impostare le dimensioni della barra di stato o non visualizzarla.

1. Premere = e selezionare ] Display > ] Barra di stato.
2. Selezionare quanto grande si desidera la barra di stato o selezionare Nessuna se non si desidera visualizzarla.

3. Confermare con (7).

5.6 Impostare il tema colore

Per migliorare la leggibilita, & possibile selezionare un tema colore a piu alto contrasto.

1. Premere = e selezionare ] Display > €2 Schema colori.
2. Selezionare il tema colore che si desidera visualizzare.

3. Confermare con (V).

6 Impostazioni del display secondario

6.1  Abilitare o disabilitare il display secondario

Premere = e selezionare ¢ Display secondario > @.

*  @: il display secondario & acceso.

*  @: il display secondario & spento.

6.2 Impostare la luminosita del secondo display

s,

1. Premere = e selezionare & Display secondario > -0- Modifica luminosita.

2. Trascinare il cursore per impostare la luminosita desiderata.

3. Confermare con (9).
6.3  Impostare il numero di righe di testo sul secondo display

1. Premere = e selezionare & Display secondario > 3= Numero di righe.
2. Selezionare il numero di righe di testo che si desidera mostrare.

3. Confermare con (¥).
6.4  Mostrare tutto il testo in lettere maiuscole sul secondo display

Premere = e selezionare -] Display secondario > AA Solo maiuscole.

*  @: tutto & visualizzato in maiuscole.

*  @: le lettere minuscole non sono modificate in maiuscole.

F Impostazioni
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6.5 Mostrare o nascondere il testo sul secondo display durante la scrittura

1. Effettuare una delle seguenti operazioni:

* Premere = e selezionare @ Display secondario > Numero di righe.
* Premere FN + .

2. Selezionare una delle seguenti opzioni:

* Nascondi il testo: il display secondario non visualizza nulla durante la scrittura. Il testo viene visualizzato solo
quando viene fatto leggere ad alta voce.

* Mostra "...": il secondo display visualizza ... Durante il processo di scrittura.

* Mostra ogni carattere digitato: il secondo display mostra ciascun carattere durante la scrittura.
3. Confermare con (¥).

6.6 Cancellare il display secondario dopo un discorso

E possibile impostare quanto a lungo un messaggio rimane visibile sul display secondario.
Premere =.

Selezionare Display secondario.

Selezionare Elimina tutto dopo la lettura.

Mo bd =

Impostare il tempo.

7 Backup e ripristino

7.1 Creare un backup

E possibile creare un backup e conservarlo localmente sul dispositivo o esternamente usando un drive USB.

1. Se non si desidera conservare il backup sul dispositivo, & necessario collegare il supporto di memorizzazione al
dispositivo tramite USB.

Premere =.
Selezionare £53 Generale > € Backup e ripristino.

Selezionare .

o M Wb

Selezionare la posizione dove deve essere salvato il backup:

* Backup nel dispositivo Allora
* Backup in un dispositivo USB

0 APPROFONDIMENTO

Questo messaggio apparird solo se un supporto di memorizzazione é collegato via USB.

6. Confermare con (9).

Immettere il nome del backup.

APPROFONDIMENTO
Scegliere un nome significativo. Non sara piu possibile modificare il nome del backup!

8. Confermare con (9).

7.2 Ripristinare un backup

E possibile ripristinare un backup salvato localmente o esternamente tramite USB.

1. Se si desidera ripristinare un backup esterno, & necessario collegare il supporto di memorizzazione al dispositivo via
USB.

2. Premere =.

3. Selezionare £53 Generale > € Backup e ripristino.

F Impostazioni
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4. Selezionare un backup dall’elenco.

E possibile identificare la posizione dall'icona accanto al nome del backup:

* Locale &,
* Via USB ¢

5. Confermare con (¥).

7.3 Ripristinare le impostazioni predefinite

Premere =.
Selezionare £53 Generale > € Backup e ripristino.

Selezionare €@) Ripristinare le impostazioni di default in Allora.

A W DN~

Confermare con (¥).

8 Impostare una connessione Wi-Fi

1. Premere = e selezionare @) Connessione > 5 Impostazioni per il Wifi.
2. Selezionare una rete Wi-Fi e seguire le istruzioni sullo schermo.
3. Confermare con (V).

F Impostazioni
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1 Manutenzione

1.1 Riparazioni

Nel caso di danni al dispositivo, si prega di contattare il distributore del dispositivo.

Non fentare di eseguire riparazioni autonomamente. Tale operazione potrebbe causare danni al dispositivo e invalidare la
garanzia.

1.2 Pulizia del dispositivo

Pulire il dispositivo in modo regolare in modo da evitare la diffusione di batteri.

E meglio rimuovere la polvere con un panno asciutto e morbido. Per macchie locali sul rivestimento, utilizzare un panno
umido. Non utilizzare un prodotto contenente alcool, ammoniaca o agenti abrasivi. Assicurarsi che non possa entrare
umidita attraverso le aperture (come quelle del microfono o i connettori). E possibile asportare eventuale sporco intorno
ai connettori utilizzando un batuffolo di cotone.

Anche per pulire gli schermi, usare un panno asciutto; non usare carta da cucina, perché pud causare dei piccoli graffi.
Per rimuovere grasso o macchie dagli schermi, si consiglia di utilizzare detergenti progettati specificatamente per pulire
gli schermi (aerosol o salviette). Non premere con forza sugli schermi durante la pulizia.

Pulire la tastiera con detergenti specifici per lo scopo. Allo scopo, utilizzare sempre un panno umido.

Pulire la borsa per il trasporto con un panno asciutto o leggermente inumidito, o con una spazzola manuale morbida.

2 Risoluzione dei problemi

2.1 Trovare il numero di serie di Allora 3

In caso di contatti con il servizio di assistenza, sara richiesto di fornire il numero di serie del dispositivo.

L'etichetta con il numero di serie del dispositivo si trova sul pannello posteriore del dispositivo.
Esempio: AL3 1002
M" I 1 | B 1 1 1 N 1 1 B 1 1

4 N

' Allora 3 Jobbla AL3 1001

Made in Belgium  www.jabbla.com c € ¢ MD

INPUT 15V DC === 3 A

=

A |_ Tested To Comply

with FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

(01)05430000266857(21)00AL31002XXXXXXXXXXX

/

Figura 8: Etichetta Allora 3

G Manutenzione e risoluzione dei problemi
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2.2  Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

Il touchscreen & lento o non funziona correttamente. * Riavviare il dispositivo per correggere qualsiasi errore
software.
* Pulire il touchscreen. Vedere Pulizia del dispositivo a
pagina 31.
Il dispositivo diventa caldo. Con un utilizzo prolungato e intenso, il dispositivo pud

scaldarsi. Questo & normale e non influisce sulla vita o sulle
prestazioni del dispositivo.

Non sono stati trovati dispositivi Bluetooth. *  Assicurarsi che sia abilitata la tecnologia Bluetooth sul
dispositivo a cui si desidera connettersi.

* Assicurarsi che il proprio dispositivo e l'altro
apparecchio siano a una distanza massima di 10 metri.

* Se necessario, rimuovere qualsiasi oggetto che si
frappone tra il dispositivo e |'altro apparecchio.

+ Llaltro apparecchio potrebbe non essere compatibile
con il dispositivo.

Non & possibile accendere il dispositivo. La batteria non ha sufficiente carica per avviare il
dispositivo. Collegare |'alimentazione e accendere il
dispositivo.

La batteria non si carica correttamente. Nel caso in cui la batteria non riesca pil a caricarsi al

90%, contattare il reparto assistenza del distributore presso
cui il dispositivo & stato acquistato.

G Manutenzione e risoluzione dei problemi
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2

Smontaggio

Spegnere Allora 3. Vedere Spegnere completamente il dispositivo a pagina 13.
Rimuovere Allora 3 dal montaggio (se applicabile).

Estrarre Allora 3 dalla custodia (se applicabile).

Rimuovere il caricatore.

Smaltimento

Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici!

Utilizzare i sistemi di raccolta specifici per ridurre I'impatto sull'ambiente. Al termine della sua vita utile, il dispositivo
deve essere disassemblato e smaltito in modo ecosostenibile. Attenersi agli attuali requisiti giuridici locali e, in caso di
dubbi, contattare le autorita locali.

Il dispositivo & dotato di una batteria ricaricabile non sostituibile. Questa batteria pud essere rimossa solo da un
professionista qualificato.

Le batterie utilizzate sono considerate rifiuti chimici. Nel rispetto della normativa locale, & vietato smaltire le batterie
insieme ad altri rifiuti industriali o domestici.

Sull’etichetta del dispositivo si trova un bidone della spazzatura cancellato da una croce per incoraggiare gli utilizzatori a:

non smaltire il prodotto come rifiuto domestico residuo.
riciclare ovunque possibile il prodotto e i suoi componenti.

smaltire il prodotto in un punto di raccolta autorizzato.

Il corretto smaltimento di questi prodotti contribuisce alla salute dell’'uomo e all'ambiente!

In caso di domande su come smaltire il prodotto, contattare:

il distributore del dispositivo
le autorita locali
I'ente per il trattamento dei rifiuti

Smontaggio e smaltimento
Smontaggio
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A

Abbreviazione

arresto sostituzione automatica 21

sostituisci automaticamente 21
Abilita

dispositivo 13
Accendi

dispositivo 13
Accensione/spegnimento

pulsante 8

Accessori 12
Accessorio 9

Adattatore di alimentazione 12
collegamento 8

Altoparlante 8
Altoparlanti 8

Audio 6

disattiva / attiva 24
Avvia

dispositivo 13

Backup
crea 29

ripristina 29
Barra di stato

imposta 28
Batteria

carica 18

dati tecnici 6
smaltimento 33
stato 19

Borsa per il frasporto 12

C

Carattere speciale
immetti 15
Carica
batteria 18

collegamento alimentatore 8
Componenti 12
Compreso 12
Conserva 17

Controllo 18
tastiera 19

touchscreen 19

D

DAESSY 6, 8, 9

Data
modifica 22

modifica formato 22

Dati tecnici 6
della borsa per il trasporto
Pulizia 31, 31

della tracolla

Fori di fissaggio 8, 8
Descrizione 8
Dimensioni 6

Dimensioni carattere
imposta 27
Disabilita
dispositivo 13
Display secondario 8
abilita o disabilita 28

cancella 29

dati tecnici 6

imposta luminosita 28
imposta numero di righe 28
lettere maiuscole 28

mostra o nascondi testo 29

pulizia 31
Dizionario pronuncia
elimina parola 24

Durata 5

Effetto sonoro
riproduci 16

Emoji vocale
riproduci 16

Etichetfta 5

F

Fascetta 12
Fori di fissaggio 8, 8
Frase

aggiungi/elimina spiegazione 26

elimina dalle previsioni 15

Impara 26
Funzione

dispositivo 5

non consentita 5
Fuso orario

modifica 22

Impara
frasi 26, 26

parole 25, 25
Impostazioni 21
Impostazioni predefinite

ripristina 30
Informazioni di sistema 22
Introduzione 5, 5
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L

Lettere maiuscole
abilita o disabilita 28

imposta 27
Lettere Maiuscole
secondo display 28
Lingua 9
imposta 23
imposta menu 21

imposta per traduzione 23
Luminosita
secondo display 28

touchscreen 27

M

Malfunzionamento 32
Manutenzione 31

pulizia 31

riparazioni 31
Menu

imposta lingua 21
Messaggio

recupera recente 17
Messaggio rapido

elimina 16

leggi a voce 16

modifica ordine 16

salva 15
Microfono 8

Modalita sospensione
imposta su 21

metti in modalitd sospensione 18
riattivazione da modalita sospensione 18

N

Nota
apri 15
salva 15
Numero di serie
dispositivo 31
Numero seriale
codice QR 5

etichetfta 5

o

Operazione

dispositivo 9
Operazioni preliminari 12
Opzione 9
Ora

modifica 22

modifica formato 23

P

Parola
aggiungi/elimina spiegazione 26
elimina dal dizionario della pronuncia 24
elimina dalle previsioni 15

impara 25
leggi immediatamente 24

Modifica pronuncia 24
per cuffie.
Presa 8

Peso 6
Piastra di montaggio 8

dati tecnici 6
Predizione

aggiungi/elimina spiegazione 26
Predizione di frase 14

abilita/disabilita/imposta 25

aggiungi 15

attraverso tasti numerici: abilita/disabilita 25
Predizione di parola 14

abilita/disabilita/imposta 25

aggiungi 15

attraverso fasti numerici: abilita/disabilita 25
Primo utilizzo 12
Problema 32

Pronuncia
modifica 24

Protezione per la tastiera 12
Pulizia 31, 31

Pulsante
accensione/spegnimento 8

R

REHADAPT 6, 8, 9
Ricevitore a infrarossi 8

Righe di testo
imposta 28

Riparazione 31
Riponi 17

S

Salva 17

Schema colori
imposta 28
Schermo 8
controllo 10, 19
dati tecnici 6
pulizia 31
Scorciatoie da tastiera 14
mostra panoramica 27
Scudo per la tastiera
monta 12

Sensore di luce 8
Sicurezza 11
Smaltimento 33
Smontaggio 33
Specifiche
dati tecnici 6
Spegni
dispositivo 13
Spia di accensione/spegnimento 8
Spia di carica batteria 8

Storico messaggi
imposta dimensioni 21

recupera 17
Supporto 8
Supporto vassoio 8
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T

Targhetta 5

Tastiera 8, 19
imposta illuminazione 27

imposta layout 26

imposta tempo di acceftazione 26
Tasto

imposta il tempo tra le pressioni 26
Testo

leggi a voce alta 13

salva 15, 15
Touchscreen 8
abilita o disabilita le lettere maiuscole 28

controllo 10
dati tecnici 6
imposta dimensioni carattere 27
imposta lettere maiuscole 27
imposta luminosita 27
pulizia 31
Traduci
abilita/disabilita 23

automaticamente 17
Traduzione
imposta lingua 23

Trasmettitore a infrarossi 8

U

USB
dati tecnici 6

Porta USB-C 8
Uso

dispositivo 5

non consentito 5
Uso consentito 5
Uso non consentito 5

\4

Voce
imposta velocita 23

seleziona 23
Volume
imposta 23

w

Wi-Fi 30
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